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Lietuvos leidėjų asociacijos veikla 2014  m.
Lietuvos leidėjų asociacija (toliau – Asociacija, LLA) savo veiklą pradėjo dar „sovietiniu“ laikotarpiu, 1989 m., o aktyviai veikia nuo 1993 m. Asociacijos steigėjai – tai pirmieji asociacijos nariai. Šiandien Asociacija jungia 41  narį, kuriuos sudaro ne tik akcinės bendrovės, bet ir specializuotus leidinius leidžiančios biudžetinės ir viešosios įstaigos.
Numatomos tokios pagrindinės 2014 m. LLA veiklos kryptys:

· Leidėjų bendruomenės tvirtinimas.

· Nacionalinio knygų prekyboje katalogo diegimas ir optimizavimas.

· Tarpinstitucinė veikla (dalyvavimas komisijose, komitetuose, susitikimų su valdžios atstovais koordinavimas, raštų/ pareiškimų rengimas ir sklaida, įstatymų pataisų rengimas ir teikimas, etc.). 

· Bendradarbiavimas su nacionalinėmis ir tarptautinėmis asociacijomis. 
· Profesinių seminarų ir mokymų rengimas.
· Lietuvių leidybos pristatymas ir literatūros sklaida  tarptautinėse knygų mugėse.
· LLA veiklos sklaida LLA svetainėje www.lla.lt ir žiniasklaidoje. 
1. LLA dalyvavimas kuriant leidybos sektoriaus politiką 

LLA stebi valstybės institucijų pranešimus dėl inicijuojamų įstatymų pakeitimų projektų ir informuoja leidėjus apie galimus knygų leidybos sektorių įtakojančius įstatymų pakeitimus, organizuoja ir koordinuoja lobistinę veiklą. Pagrindiniai įstatymai, kurie įtakoja knygų leidybos sektorių yra LR pridėtinės vertės mokesčio įstatymas, LR autorių teisių ir gretutinių teisių įstatymas, LR bibliotekų įstatymas, taip pat įstatymai, reglamentuojantys SODROS ir GPM mokesčius. Raštai, pasiūlymai, įstatymų pakeitimų projektus rengia LLA administracija suderinus su valdyba bei bendradarbiaudama su leidėjais. Tačiau pažymėtina, kad trūksta profesionalių teisininkų konsultacijų dėl lėšų stokos. 
LLA pagal kvietimą deleguoja valstybės institucijų įsteigtiems komitetams ir taryboms Asociacijos valdybos narius ir asocijuotų leidyklų vadovus atstovauti leidėjų interesus.

· Tarptautinės Vilniaus knygų mugės Kultūrinės programos rengimo darbo grupėje dirba  LLA valdybos narė ir leidyklos Tyto alba direktorė L. Varanavičienė, valdybos narė ir leidyklos Apostrofa direktorė G. Kadžiulytė, valdybos narys ir Alma littera įmonių grupės l.e.p. generalinis direktorius, valdybos pirmininkas A. Andrijauskas, LLA narys ir Lietuvių literatūros ir tautosakos instituto leidyklos vadovas G. Vaškelis, LLA vykd. direktorė A. V. Dobkevičiūtė.

· Europos literatūros premijos konkurso komisijoje prie Lietuvos rašytojų sąjungos leidėjus atstovauja LLA valdybos narė ir leidyklos Tyto alba direktorė L. Varanavičienė.
· Lietuvos autorių teisių ir gretutinių teisių taryboje prie LR Kultūros ministerijos leidėjų interesams atstovauja LLA prezidentas ir leidyklos Justitia direktorius R. Jokubauskas.

· Vilniaus miesto savivaldybėje projekto Vilnius – 2015 m. pasaulio knygų sostinė paraiškos rengimo darbo grupėje dirba LLA valdybos narė ir leidyklos Tyto alba direktorė L. Varanavičienė, valdybos narė ir leidyklos Apostrofa direktorė G. Kadžiulytė, vykd. direktorė A. V. Dobkevičiūtė.
1.1 LLA iniciatyvos dėl LR Bibliotekų įstatymo
2014 m. išvakarėse Seimas priėmė LR Bibliotekų įstatymo 2, 3, 4, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 straipsnių pakeitimo ir įstatymo papildymo 31, 61 straipsniais projektą.

LLA nuo 2013 m. rugpjūčio mėnesio inicijavo Kultūros ministerijos parengto įstatymo pakeitimo projekto aptarimą ir koregavimą įvertinant autorių teisių turėtojų interesus ir teises, taip pat aktyviai dalyvavo svarstymuose Kultūros ministerijoje ir Seime

(plačiau http://www.lla.lt/lt/naujienos/naujienos/lla_siulymai_del_lr_bibliotekos_istatymo, LRKM atsakymas).

 
Įstatymo projektas buvo priimtas su LLA inicijuota sąlyga.  Teisės aktai buvo vertinami, raštai, pasiūlymai ir teisės aktų pakeitimai rengiami kartu su UAB AL grupė teisininkais, pasitelkiant profesionalias konsultacijas.  

 
Autoriams ir autorių teisių turėtojams svarbu, kad įstatyme atsirado saugiklis, neleisiantis bibliotekoms interpretuoti elektroninių, skaitmeninių knygų panaudojimo sąlygų, o visos jos būtinai turės būti suderintos su autoriumi ar teisių turėtoju (gautas teisių turėtojo sutikimas, kuris pagal Autorių teisių ir gretutinių teisių įstatymą turi būti rašytinės formos).

Įstatyme yra numatyta tokia sąlyga:

„Vadovaudamosi Lietuvos Respublikos autorių teisių ir gretutinių teisių įstatymu ir kitais teisės aktais, bibliotekos autorių teisių saugomus elektroninius, skaitmeninius dokumentus naudoja gavusios autorių teisių subjektų sutikimą, išskyrus Lietuvos Respublikos autorių teisių ir gretutinių teisių įstatyme numatytas išimtis“.

1.3 LLA palaiko sumažinto PVM tarifotradicinėms ir el.knygoms, spaudos darbų paslaugoms ir popieriui iniciatyvas 

LLA aktyviai palaiko Seimo nario V. A. Matulevičiaus Pridėtinės vertės mokesčio įstatymo 19 straipsnio pakeitimo įstatymo projektą, kuriame siūloma taikyti spausdintinėms ir elektroninėms knygoms 5 proc. PVM lengvatą, taip spaudos darbų paslaugoms ir popieriui. LLA teiks pastabas ir siūlymus tobulinti pateiktą pasiūlymą.
1.4 LLA siekia stiprinti leidėjų bendruomenę 

LLA siekia stiprinti leidėjų bendruomenę inicijuodama leidėjų susitikimus įvairioms aktualijoms aptarti ir veiklai inicijuoti. 
1.4.1   2013 m.  buvo surengti leidėjų susitikimai su knygų prekybininkasi ir platintojais aktualiems knygų prekybos ir platinimo klausimams aptarti, taip vyko LLA sudarytos darbo grupės dėl PVM Direktyvos posėdžiai. 2014 m. taip pat planuojama pagal galimybes tęsti tokius leidėjų bendruomenės susitikimus. 
1.4.2   2014 m. vasario 23 d. antrus metus iš eilės Vilniaus knygų mugėje leidėjai LLA iniciatyva susirinko mugės Literatų svetainėje įvertinti renginį ir aptarti rūpimus klausimus. 
1.4.3   LLA prezidento iniciatyva leidėjai metų pradžioje organizuotai derėjosi su UAB Vilniaus centrinis knygynas dėl skolų grąžinimo leidėjams.

1.5 LLA teiks siūlymus Kultūros tarybai dėl skirstomo paramos fondo prioritetų, kriterijų ir finansavimo taisyklių

Bendradarbiaudama su Nacionaline kultūrinių ir kūrybinių industrijų asociacija, LLA analizuos Kultūros tarybos skirstomo paramos fondo prioritetus, kriterijus, tvarką ir finansavimo taisykles, teiks siūlymus. Taip pat LLA siūlys ekspertus paraiškų vertinimui.
2. Statistika
Rodikliai:

	Metai
	Knygų pavadinimų skaičius
	% praėjusių metų
	Bendras tiražas, vnt.
	% praėjusių metų
	Tiražų vidurkis

	1999
	4.097
	99.7
	12.970
	96.5
	3.1

	2000
	3.709
	90.5
	11.017
	84.9
	2.9

	2001
	4.402
	118.7
	10.131
	91.9
	2.3

	2002
	4.859
	110.4
	8.117
	80.1
	1.7

	2003
	4.559
	93.8
	8.822
	108.7
	1.9

	2004
	4.226
	92.7
	7.923
	89.8
	1.9

	2005
	4.223
	99.9
	7.760
	97.9
	1.8

	2006
	4.548
	107.7
	8.227
	106.3
	1.8

	2007
	4.567
	100.4
	8.035
	102.4
	1.8

	2008
	4.580
	100.3
	7.300
	90.3
	1.6

	2009
	3.972
	86.7
	6.105
	83.63
	1.3

	2010
	3.177
	80
	4.947
	81
	1.2

	2011
	3.280
	103,3
	4973,7
	100,4
	1,5

	2012
	3.476
	106
	4997,3
	100,5
	1,4

	2013
	3.356
	96,6
	4429,6
	88,6
	1,3


Šaltinis: Lietuvos spaudos statistika (1999, 2000,…, 2013).

Leidėjai, išleidę knygą, leidinį ar brošiūrą per nurodytus metus:

2006 – 484 leidėjai;

2007 – 455 leidėjai;

2008 - 477 leidėjai;

2009 – 547 leidėjai;

2010 – 442 leidėjai.
2011 –  440 leidėjai;
2012 – 470 leidėjai;
2013 – 470 leidėjai.
Net 83 proc. registruotų leidybinę veiklą vykdžiusių įmonių išleidžia mažiau negu 10 pav. leidinių. Šis procentas beveik nekinta nuo 2006 m. Tai reiškia, kad tik 17 proc. „statistinių leidyklų“ galima būtų vadinti knygų leidyklomis. 

3. LLA – tarptautinės Vilniaus knygų mugės rengėja
2014 m. Vilniaus knygų mugės faktai ir skaičiai
Vilniaus knygų mugė pradėta rengti 2000 m. ir 2014 m. mugė buvo jubiliejinė 15-oji. Tarptautinė Vilniaus knygų mugė yra didžiausia knygų mugė Baltijos šalyse. Nuo 2006 m. įtraukiama į pasaulyje žinomiausių knygų mugių sąrašą bei tvarkaraštį (skelbiamą Frankfurto knygų mugės tinklapyje), turinti fiksuotą vykimo datą – vasario mėn. pabaiga.  Tai viena populiariausių ir labiausiai lankomų LITEXPO centre vykstančių ir rengiamų parodų, didžiausia pagal lankytojų ir renginių skaičių. 

	Dalyvių skaičius
	300 iš 9 šalių

	Lankytojų skaičius
	63.200

	Kultūrinių renginių skaičius
	415 + 15 meno parodų

	Kūrybinių industrijų renginiai
	55

	Apsilankiusių užsienio autorių skaičius
	32 

	Mugės ekspozicinis plotas
	8.800 kv/m

	Visa VKM teritorija
	12.257 kv/m


Mugės organizatoriai: LITEXPO, LLA, Tarptautinių kultūros programų centras.

Kultūrinę programą dalinai remia LR Kultūros ministerija, mugės partneris – Vilniaus miesto savivaldybė, globėja – LR Prezidentė Dalia Grybauskaitė.

Mugė vyko  LITEXPO 3-oje, 4-oje  ir 5-oje salėse. Renginiai -  konferencijų salėse 5.1, 5.2, 5.3, 5.5, 1.1, 3.2, Forume, LRT studijoje – Rašytojų kampe, Vaikų scenoje, Kūrybinėje studijoje, Literatų svetainėje, Knygos kino salėje, Bibliotekų erdvėje, Bukinistų pasaže (viso 14 vietų).

Mugės šūkis: Laiko patikrintos knygos. Tema: klasikinė literatūra.
Dalyviai: 300 (12 % daugiau nei 2012): leidyklos, knygų prekybininkai, kultūros institucijos iš 9 šalių (Lietuva, Baltarusija, Rusija, Lenkija, Japonija, Italija, Vokietija, Prancūzija ir kt.) . 33 nauji dalyviai (11 proc.). Tarptautinėje Vilniaus knygų mugėje po penkerių metų pertraukos sugrįžo jungtinis Vokietijos leidyklų stendas, kurį organizavo tarptautinė Frankfurto knygų mugė. Dešimtis vokiečių leidyklų, kurių dalyvavimą remia Kurt Wolff Fondas, pristatė įvairios tematikos knygas, - nuo beletristikos iki sodininkystės. Taip pat, kkartu su Vilniaus Geothe‘s institutu surengė du kultūrinius renginius.

Renginiai: 471 (13 % daugiau nei 2013): 52 kūrybinės studijos renginių, 16 meno parodų, 4 Diskusijų klubo diskusijos, 6 apdovanojimų ceremonijos, 18 filmų, 10 koncertų. Mugėje lankėsi 32 užsienio svečiai. Daugiausiai renginių vyko šeštadienį – 155.

Ekspozicinis plotas: 8.800 kv.m. (*2012 metais – 9.237 kv.m). Bendras plotas su renginių zonomis – 12.257 kv.m 

Lankytojų skaičius: 63.200 ( 2012 metais – 64.000). Daugiausiai lankytojų buvo šeštadienį – 22.000.

Organizuotų mokinių grupių skaičius – 64 grupės iš Pasvalio r., Panevėžio, Kauno, Rokiškio, Utenos, Raseinių, Kaišiadorių, Kazlų Rūdos, Širvintų r., Vilniaus, Kretingos r., Ukmergės r., Kupiškio r., Zarasų,  Vilkaviškio, Trakų r., Kretingos, Alytaus, Klaipėdos.

Akredituotų žurnalistų skaičius: 100 (mugėje veikė LRT, Delfi, Laisvoji banga, ikrauk.lt, 5 TV studijos).

LLA organizavo Vilniaus knygų mugės strategiškai palankiose mugės vietose 2 stendus (16 kv.m.)  ir suteikė galimybę mažoms leidykloms dalyvauti reikšmingiausiame knygų leidėjams renginyje. 
2014 m. Asociacijos organizuotuose stenduose produkciją pristatė 4 leidyklos: Dailininkų sąjungos leidykla Artseria,  leidykla Andrena,  leidykla Homo liber, Lietuvos gyventojų genocido ir rezistencijos tyrimo centras. 

2014 m. LLA aktyviai dalyvavo kultūrinės Vilniaus knygų mugės programos rengime, atstovavo mugę Vilniaus miesto savivaldybėje, tarptautinėse leidėjų bendruomenėse ir tarptautinėse knygų mugėse.
Pagal sutartį su Vilniaus knygų mugės organizatoriais Lietuvos parodų centru LITEXPO ir Tarptautiniu kultūros programų centru (TKPC), Asociacijos nariams teikiama 10 proc. nuolaida stendo ploto nuomai mugėje. 
4. LLA –Nacionalinio knygų prekyboje katalogo (NKPK) steigėja
2014 m. sausio mėnesį LLA sėkmingai atsiskaitė už projekto įgyvendinimą ir tęsia Nacionalinio knygų prekyboje katalogo kūrimą. 
LLA kuria Lietuvoje Nacionalinį knygų prekyboje katalogą (toliau – NKPK) ir duomenų bazę, kuri integruojama per tarptautinę kūrinio statuso paieškos sistemą ARROW į Europos šalių bendrą kūrinių metaduomenų platformą. NKPK – įrankis intelektinės nuosavybės apsaugai, skatinti lietuviškų knygų sklaidą Lietuvoje ir užsienyje, kurti ir diegti antipiratines programas, sudaryti lygias konkurencines sąlygas knygų reklamai ir prieinamumui įvairiose knygų platinimo platformose.

LR Kultūros ministerija skyrė 187 060Lt Kūrybinės veiklos, autorių teisių ir gretutinių teisių apsaugos programos projektui Nacionalinio knygų prekyboje katalogo (NKPK) ir duomenų bazės optimizavimas, prieinamumas ir panaudojimas teisėto turinio sklaidai.

Įvertinus skaitmeninio amžiaus naujas galimybes ir iššūkius knygų leidybai bei tolesnei jos raidai „mažos kalbos“ šalies kontekste,  knygų leidėjai remiasi kitų Europos šalių patirtimi ir kuria nacionalinį knygų prekyboje el. katalogą ir duomenų bazę NKPK.

NKPK ir duomenų bazė yra efektyvus įrankis: 1) identifikuoti kūrinio statusą, 2) skatinti lietuviškų knygų prekybą šalyje ir už jos ribų, 3) sudaryti lygias konkurencines sąlygas mažoms ir didelėms knygų leidykloms informuoti apie knygos išleidimą knygų platintojus, knygynus, bibliotekas ir skaitytojus, 4) kurti ir diegti antipiratinę programą prie NKPK duomenų bazės kovai su piratavimu, 5) rinkti ir analizuoti statistiką, 6) teikti komercinę informaciją apie knygą bibliotekų viešųjų pirkimų  konkursams ir kt.

2011 – 2013 m. LLA prisijungė prie tarptautinio ARROW PLUS projekto ir dalyvavo Knygų prekyboje katalogo programinės įrangos pagal tarptautinius standartus ir technologinius reikalavimus kūrime. Šią įrangą nusprendė įdiegti ir naudoti, taip pat sukurti reikalingas duomenų bazes Belgija, Bulgarija, Latvija, Lietuva, Lenkija, Portugalija ir Vengrija. 

Tokius nacionalinius knygų katalogus turi Jungtinė Karalystė nuo 1858 m., Vokietija nuo 1971 m., Italija nuo 1975 m., Prancūzija nuo 1984 m., Norvegija nuo 1985 m., Danija nuo 1996 m., Graikija nuo 1998 m., Suomija nuo 2001 m., Švedija nuo 2003 m., Nyderlandai nuo 2004 m. ir Ispanija nuo 2005 m.     

Knygų prekyboje katalogus ir duomenų bazes šalyse išlaiko ir jų veiklą administruoja skirtingos institucijos. Pavyzdžiui: Prancūzijoje – profesinė asociacija ir ISBN agentūra Cercle de la Librairie, Vokietijoje –Vokietijos leidėjų ir knygų platintojų asociacijų padalinys MVB ir  ISBN agentūra, Graikijoje – Graikijos nacionalinis knygų centras ir Kultūros ministerija, Danijoje – Danijos knygų platintojų asociacija; Norvegijoje – Leidėjų, knygų platintojų ir didmenininkų konsorciumas, Ispanijoje – Ispanijos leidėjų gildijų federacija, Suomijoje – didmenininkas (knygų platintojas) Kirjavälitys Oy, Italijoje – privati duomenų bazių įmonė Informazioni Editoriali, Nyderlanduose – didmenininkas ir knygų platintojas  Centraal Boekhuis ir ISBN agentūra, Jungtinėje Karalystėje – komercinė įmonė Nielsen Book Services ir ISBN agentūra. Knygų prekyboje katalogai valdomi ir administruojami pagal skirtingus verslo modelius.

Šiandien NKPK ir duomenų bazės kūrimas Lietuvoje yra ne komercinis projektas ir jo administravimas bei valdymas priklauso LLA. NKPK išlaikomas ir jo duomenų bazė kuriama tik iš LLA lėšų bei per Asociaciją pritraukiamų privačių investicijų ar dotacijų. 

Pažymėtina, kad NKPK bus knygos informacijos centras, kuriame: 

· teikiama informacija apie visas knygas, kurios yra prekyboje ir kaupiama informacija apie knygas, kurių nebėra prekyboje; 

· sudarytos sąlygos sukurti (ar pritaikyti/licencijuoti) antipiratinę programą naudojant NKPK duomenų bazę;
· teikiama reikalinga operatyvi informacija apie knygos statusą,  autorių teisių subjektą, leidėją, įsigijimą, rekomenduojamą kainą, taip pat  knygos pakartotinų leidimų tikslūs ir naujausi duomenys;
· sudarytos sąlygos elektroniniams užsakymams ir duomenų valdymui;
· teikiama reikalinga knygos sklaidai ir populiarinimui informacija apie kūrėjus, recenzijas, straipsnius ir t.t.;
· sudaryta galimybė skatinti jau išleistų knygų ir naujienų pardavimus;
· sudaryta galimybė skatinti knygų eksportą (NKPK susijęs per ARROW paieškos sistemą su kitų šalių knygų prekyboje katalogais);
· sudarytos sąlygos palengvinti elektroninių knygynų darbą;
· sudarytos sąlygos taupyti lėšas ir laiką (mažoms leidykloms ir autoriams reklamoje ir rinkodaroje), bei parduoti daugiau knygų.
2014 m. LLA projekto tikslas:

Sukurti išsamią, tarptautinius standartus atitinkančią Lietuvos Nacionalinio knygų prekyboje katalogo duomenų bazę siekiant teikti knygų leidybos sektoriui efektyvias ir daugiafunkcines pridėtinės vertės paslaugas skaitmeninimo, kovos su piratavimu, efektyvios knygų sklaidos ir lygios konkurencijos prekyboje kontekste.

2014 m. LLA projekto uždaviniai:

1. Optimizuoti  NKPK programinės įrangos funkcionalumą.

2. Sukurti išsamią ir komerciškai patrauklią NKPK duomenų bazę.

3. Edukuoti 2 pagrindines temines grupes: duomenų tiekėjus (teisinio turinio turėtojus – autorius, vertėjus, leidėjus) ir duomenų naudotojus (el. knygynus, bibliotekas, knygų platintojus, teisėto skaitmeninio turinio platintojai, kolektyvinio administravimo institucijas ir kitus interesantus) kaip naudotis NKPK ir duomenų baze.

4. Sukurti NKPK portalą www.nkpk.lt visuomenei.

5. Suformuluoti reikalavimus antipiratinės programos sukūrimui ir diegimui. Testuoti analogišką tarptautinę programą naudojant  NKPK duomenų bazę, įvertinti tokios programos efektyvumą kovoje su piratavimu.

6. Sukurti duomenų tiekėjų ir naudotojų tinklą.

7. Parengus informatyvią ir efektyviai eksploatuojamą duomenų bazę, parengti pridėtinės vertės paslaugų planą ir NKPK išlaikymo bei palaikymo verslo modelį.

8. Organizuoti konferenciją apie NKPK ir duomenų bazės naudojimo galimybes ir tarptautinės praktikos geruosius pavyzdžius. 

Daugiau apie NKPK naudą knygų platinimui ir prekybai, taip pat bibliotekoms http://www.lla.lt/2012_m.
5. LLA – Europos leidėjų federacijos Generalinės asamblėjos Vilniuje koordinatorė
Europos leidėjų federacija (Federation of European Publishers, toliau – FEP) yra nekomercinė skėtinio tipo asociacija, kuri vienija 28 nacionalines Europos knygų leidėjų ir knygų platintojų asociacijas. 

Kiekvienais metais FEP organizuoja 4 Europos leidėjų asociacijų sąskrydžius. Pagrindinė, FEP vasaros Generalinė asamblėja, organizuojama vienoje iš šalių-narių. Atsižvelgiant į tos šalies aktualijas, formuluojama asamblėjos darbotvarkė bei svarstymai ir pranešimai, vieši pareiškimai ir dokumentai. Dalis posėdžių yra atviri svečiams ir knygų leidybos sektoriaus specialistams, organizuojama spaudos konferencija ir viešinami aktualūs pranešimai. 

LR Kultūros ministerija skyrė 38 760 Lt Kūrybinės veiklos, autorių teisių ir gretutinių teisių apsaugos programos projektui „Europos leidėjų federacijos (FEP) Generalinė asamblėja autorių teisių ir gretutinių teisių apsaugos klausimais Vilniuje“.

2014 m. vasaros Generalinė asamblėja bus rengiama birželio 9-10 d. Vilniuje. Asamblėja bus skirta ES lygmenyje inicijuojamiems įstatyminės bazės, kuri reglamentuoja intelektinę nuosavybę, pakeitimams, dokumentams ir ES lygmenyje inicijuojamoms programoms. 

Vilniuje Europos leidėjų ir knygų platintojų asociacijų atstovai ne tik vertins pusmečio darbus ir rezultatus, bet ypatingą dėmesį skirs intelektinės nuosavybės problematikai, aptars autorių ir gretutinių teisių licencijavimo modelius ir praktikas, bendros ES skaitmeninės rinkos kūrimosi tendencijas. 

Taip pat Vilniuje bus organizuojami FEP prezidento rinkimai 2014-2017 metų kadencijai.

FEP buvo įsteigta 1967 m., atstovauja knygų leidybos sektorių ES institucijose, komitetuose ir darbo grupėse. FEP atlieka ES įstatymų (Direktyvų) ir įstatyminės bazės pakeitimų bei rekomendacinių dokumentų stebėseną. FEP konsultuoja nacionalines asociacijas intelektualinės nuosavybės, autorių ir gretutinių teisių, licencijavimo, mokesčių ir kitais aktualiais klausimais. 

FEP aktyviai dalyvauja tarptautinėse literatūros sklaidos (viena iš Europos literatūros premijos steigėjų) ir skaitymo skatinimo (Get Caught reading parodos organizatorė) projektuose. 

FEP atstovauja Europos leidėjus tarptautinėse institucijose, derina su sektoriumi susijusius ES dokumentus bei teikia išvadas. Šiandien leidėjams yra ypač aktuali Intelektinės nuosavybės teisių gynimo direktyva (The Directive on the Enforcement of Intellectual Property Rights) ir susiję dokumentai bei inicijuojamos programos. FEP aktyviai dalyvauja Europos komisijos organizuojamuose debatuose dėl autorių teisių modernizavimo Modernisation of Copyright, programų Content in the Digital Single Market ir Opening up Education, taip pat įsitraukė į dialogą Licences for Europe ir pateikė leidybos sektoriui aktualius siūlymus ir poziciją programos rengėjams.
Per nacionalines asociacijas FEP derina su leidėjais poziciją ir teikia siūlymus Kolektyvinio autorių teisių ir gretutinių teisių administravimo direktyvos papildymo projektui, dalyvauja dialoge ir susitikimuose dėl knygų panaudos ir el.knygų išdavimo bibliotekose tvarkos. FEP atstovauja leidėjus naujai įkurto tinklo European Network of Trusted Intermediaries veikloje, kuris sprendžia autorių teisėmis apsaugotų kūrinių prieinamumą žmonėms, turintiems skaitymo negalią. Nuo 2011 m. FEP aktyviai dirba dėl elektroninių knygų išdavimo bibliotekose mechanizmo suderinimo ir rekomendacijų, vykdo susijusių dokumentų stebėseną ir juridinį vertinimą. Bendradarbiaujant su Europos bibliotekų, informacijos ir dokumentacijos asociacijų biuru (EBLIDA) rengiami sektorių dalyvių reguliarūs susitikimai ir derybos. 
FEP priima į narius tik vieną šalies knygų sektorių atstovaujančią asociaciją (ar instituciją). Nuo 1999 m. Lietuvą atstovauja LLA, moka metinius mokesčius ir aktyviai dalyvauja tarptautinėje Europos leidėjų veikloje.

6. LLA – Patriotų premijos konkurso rengimo koordinatorė
Krašto apsaugos ministerija ir LLA 2010 m. įsteigė pilietinių ir patriotinių knygų konkursą ir premijas. 

Konkurso tikslas – įvertinti praėjusiais metais išleistas knygas suaugusiesiems ir vaikams, kurios ugdo pilietinę ir patriotinę valią, išrinkti ir paskelbti Patriotų premijų laureatus.

Patriotų premijų tikslas – skatinti Lietuvos ir užsienio autorius rašyti pilietiškumo ir patriotizmo tematika, per knygą skiepyti meilę ir ištikimybę Lietuvai. Krašto apsaugos ministerija įsteigė tris Patriotų premijas. Vienos piniginės premijos dydis yra 2400 Lt (įskaitant mokesčius). 

Paraiškas dalyvauti konkurse priima ir registruoja LLA kiekvienų metų sausio mėnesį. Paraiškas dalyvauti konkurse gali teikti fiziniai ir juridiniai asmenys. Patriotų premijas įsakymu skiria krašto apsaugos ministras konkurso vertinimo komisijos teikimu. Trejų knygų autoriai apdovanojami Patriotų premijomis tarptautinėje Vilniaus knygų mugėje. 
2014 m. tarptautinėje Vilniaus knygų mugės 3-ioje salėje Forume apdovanojimus Patriotų premijų laureatams įteikė Krašto apsaugos viceministras Antanas Valys ir Lietuvos leidėjų asociacijos prezidentas Remigijus Jokubauskas. Patriotų premija už beletristinę knygą buvo įteikta Agnei Žagrakalytei už romaną Eigulio duktė: byla F117 (išleido leidykla Tyto alba). Patriotų premija už istorinę studiją apdovanoti Andrius Dručkus, Klaudijus Driskius, Rūta Mozūraitė, Paulius V. Subačius už knygą Balys Vaičėnas. Partizano sąsiuviniai (išleido leidykla VŠĮ Tauto paveldo tyrimai). Patriotų premija už knygą jaunimui skirta Andriui Tapinui už fantastinį romaną Vilko valanda (išleido leidykla Alma littera).  

Šių metų konkursui buvo pateiktos ir registruotos 2013 m. išleistos 26 skirtingų žanrų knygos. Patriotų premijas įsakymu skyrė Krašto apsaugos ministras konkurso vertinimo komisijos teikimu. 2014 m. ekspertų komisijos pirmininkas – Antanas Gailius, ekspertai - Vytautas Ališauskas,  Aida Dobkevičiūtė, Džiuljeta Maskuliūnienė, Loreta Žvironaitė-Ūdrienė, Vladas Rakutis,  Rūta Apeikytė.

Konkursas ir konkurso nuostatai skelbiami Krašto apsaugos ministerijos ir LLA el. svetainėse www.kam.lt ir www.lla.lt.
7. LLA – tarptautinio projekto Technologijos ir inovacijos išmaniajai leidybai  (Technology and Inovation for Smart Publishing, TISP)  partnerė

2013 m. LLA tapo tarptautinio projekto Technologijos ir inovacijos išmaniajai leidybai (Technology and Innovation for Smart Publishing, TISP) partnere. TISP siekia sudaryti palankias sąlygas skatinti leidybos ir IT sektorių bendradarbiavimą, galimybes įvertinti leidybos sektoriui skirtus inovatyvius įrankius ir technologijas, dalinantis idėjomis ir patirtimi. 

Projekto partneriams bus sudarytos sąlygos dalyvauti svarbiausiuose leidybos bei informacinių ir komunikacinių technologijų renginiuose (mugėse, konferencijose, susitikimuose, seminaruose ir t.t.). Po kiekvieno renginio projekto partneriai turės pateikti savo atsiliepimus, idėjas ir pastabas. Tokio informacijos keitimosi rezultatu taps TISP išmanioji knyga (TISP smart book) internete. Joje bus publikuojama sėkmingų verslo sprendimų pavyzdžiai bei kita naudinga informacija, kuri gali padėti  įmonėms priimant sprendimus dėl naujų verslo modelių pasirinkimo. 

Pagrindiniai TISP tikslai:

1) skatinti inovacijas leidybos ir IT sektoriuose, pasitelkiant idėjų bei žinių dalijimąsi, rinkos tendencijų analizę bei analizuojant egzistuojančių verslo atvejų pavyzdžius.

2) rėmimo politikos atnaujinimas nacionaliniame bei europiniame lygmenyse, pateikiant politines rekomendacijas, kurios bus nuodugniai parengtos bendradarbiaujant dviems verslo industrijoms.
2014 m. įvyko du projekto partnerių susitikimai: 1) Kovo 24-27 d. tarptautinėje Bolonijos vaikų knygų mugėje vyko antrasis projektų partnerių susitikimas. 2) Balandžio 7-10 d. 2014 m. tarpatutininėje Londono knygų mugėje vyko trečiasis projekto partnerių susitikimas.
Projekto įgyvendinimo trukmė – 36 mėn., LLA finansavimas – 82 867 Lt.
8. LLA – 2014 m. tarptautinių knygų mugių ir renginių dalyvis
· Kultūros taryba skyrė 70 000 Lt tarptautiniam ir mobilumo projektui „Lietuvos kultūros ir literatūros sklaida 2014 m. tarptautinėje Frakfurto knygų mugėje ir specialistų renginiuose“. 

· Kultūros taryba skyrė 40 000 Lt tarptautiniam ir mobilumo projektui „Leidybos ir kultūrinių industrijų specialistų dalyvavimas tarptautiniuose Europos leidėjų federacijos renginiuose“.
Tarptautinė Frankfurto knygų mugė
Kiekvienais metais leidėjai tikisi ir ieško galimybių deramai pristatyti Lietuvą per lietuvišką knygą svarbiausioje tarptautinėje Frankfurto knygų mugėje ir kituose tarptautiniuose renginiuose. Frankfurto knygų mugė ypatingai svarbi formuojant šalies įvaizdį. 

2014 m. Kultūros taryba skyrė 70 000 Lt Lietuvos kultūros ir literatūros sklaida 2014 m. tarptautinėje Frakfurto knygų mugėje. LLA derasi su VšĮ Versli Lietuva dėl bendradarbiavimo rengiant nacionalinį stendą. Kaip ir 2013 m., yra siekiama, kad VšĮ Versli Lietuva kompensuotų 70 proc. stendo ploto ir įrangos kaštų. Dėl kito finansavimo įgyvendinti projektą LLA kreipsis į leidėjus. 
2013 m. šio tarptautinio projekto įgyvendinimo kaštai buvo apie 190 000 Lt. LLA sugebėjo surinkti pakankamai lėšų sėkmingam ir daug žiniasklaidos dėmesio sulaukusiam tarptautiniam projektui. 60 proc. reikalingų projekto įgyvendinimui lėšų skyrė VšĮ Versli Lietuva, 25 proc. – Kultūros ministerija, 7 proc. – LLA, ir 8 proc. knygų leidyklos ir partneriai. Tokių lėšų pritraukimas yra didelis ir metus trunkantis LLA darbas, taip pat kultūrinių renginių organizavimas bendradarbiaujant su LR Ambasada Vokietijoje, lietuvių autoriais ir literatūros centru Lietuviškos knygos, lietuvių bendruomene Frankfurte, Europos leidėjų federacija ir kitais partneriais. 
9. LLA – Knygos meno rėmėja
LLA tęsia Knygos meno konkurso knygų-laureačių sklaidą ir lietuviško knygos meno populiarinimą.

Vasario 27 d. Rygoje Latvijos leidėjų asociacija organizavo Baltijos šalių Gražiausių knygų konkursą, kuriame dalyvavo Latvijos, Lietuvos ir Estijos Knygos meno konkursų knygos-laureatės.

Tarptautinė vertinimo komisija, kurią sudarė Lietuvos ekspertas Vilniaus dailės akademijos leidyklos vadovas Marius Iršėnas, Latvijos ekspertė Arta Ozola-Jaunarāja ir Estijos ekspertas Mart Anderson išrinko po tris gražiausiai apipavidalintas Lietuvos, Latvijos ir Estijos  leidyklų knygas. Knygų dailininkams bus įteikti Baltijos šalių knygos meno konkurso Garbės diplomai.

Šių metų Lietuvos laureatai:

· Sigutė Chlebinskaitė – už Gitano Nausėdos ir Vilijos Gerulaitienės knygą Chronik der Schule zu Nidden (išleido ir spausdino – UAB Petro ofsetas)

· Karolis Strautniekas – už Jurgos Minčinauskienės ir Kristinos Kleponytės-Šemeškienės sudaryto lietuvių grafikos 1980-2013 albumo Kūnas apipavidalinimą (išleido – Vilniaus grafikos meno centras, spausdino UAB Petro ofsetas)

· Tomas Mrazauskas – už  Gintaro Česonio sudarytą Vytauto V. Stanionio fotografijų albumą Nuotraukos dokumentams. Photographs for Documents (Išleido – Lietuvos fotomenininkų sąjungos Kauno skyrius, spaustuvė – Kopa)

Geriausiai įvertinti Estijos ir Latvijos knygų dailininkai: 

· Angelika Schneider (FRIEDRICH LUDWIG VON MAYDELLI PILDID BALTIMAADE AJALOOST)

· Mariana Hint, Agnes Ratas (100 MAJA)

· Indrek Sirkel (ACTIVE SMART INTERIOR TEXTILES. INTERACTIVE SOFT DISPLAYS)

· Reinis Hofmanis (Sence of Place)

· Dita Pence (1918. – 1920. gads Latvijas Republikas Pagaidu valdības sēžu protokolos, notikumos, atmiņās)

· Mārtiņš Ratniks (Poētiskie veltījumi/Стихотвopные посвящения)

Kasmet Baltijos šalių Gražiausių knygų rinkimai organizuojami paeiliui vienoje iš Baltijos šalių sostinių: Taline, Rygoje arba Vilniuje. 2015 m. gražiausios Baltijos šalių knygos bus apdovanotos Vilniaus knygų mugėje. Dėl lėšų trūkumo LLA šiais metais nedalyvavo Rygos knygų mugėje, kuri vyko vasario 28 – kovo 2 d. 
Knygos meno konkurso knygų-laureačių sklaidos neremia jokie nacionaliniai fondai.
10. LLA - Nacionalinės kūrybinių ir kultūrinių industrijų asociacijos narė

Nuo 2011 m. LLA įstojo į Nacionalinę kūrybinių ir kultūrinių industrijų asociaciją (toliau – KIKA) siekti glaudesnio bendradarbiavimo su kultūrinių industrijų atstovais bei įsijungti į kultūrinių „slėnių“ kūrimo procesą.
Kūrybinės ir kultūrinės industrijos yra sektorius, turintis palankias savybes jungimuisi į uždarus kūrybinius branduolius: KI subjektas yra maža, lanksti, gerus specialistus turinti ir aukštą pridėtinę vertę kurianti inovatyvi įmonė, intensyviai nudojanti naująsias technologijas ir skatinanti inovacijų kūrimą. Slėniai, mokslo ir technologijų parkai – tai galimybė ne tik kūrybiniams verslams įsijungti į jungtinių kompetencijos centrų veiklą, bet ir jau veikiantiems mokslo ir verslo bendradarbiavimo dariniams tai suteikia galimybę vertės kūrimo grandinę papildyti nauju kūrybiniu požiūriu.

Mokėdama metinį KIKA mokestį, LLA sudaro galimybes leidėjams dalyvauti ir KIKA organizuojamuose renginiuose. 
LLA vykd.direktorė Aida V. Dobkevičiūtė 2013 m. išrinkta asociacijos valdybos nare.
11. Kompensacinis atlyginimas už kūrinių atgaminimą asmeniniais tikslais reprografijos būdu teikimas ir lėšų panaudojimas.

Kompensacinio atlyginimo už kūrinių atgaminimą asmeniniais tikslais reprografijos būdu rinkliavą vykdo Lietuvos autorių teisių gynimo asociacijos agentūra LATGA-A (toliau – LATGA-A). 

Pagal LR Vyriausybės 2002 m. vasario 6 d. nutarimo Nr. 181 17 p., LATGA-A leidėjams tenkančią autorinio atlyginimo už kūrinių atgaminimą reprografijos būdu dalį pervesdavo LLA. Nuo 2012 m. buvo keičiamas LR Vyriausybės nutarimas „Dėl kompensacinio atlyginimo už kūrinių atgaminimą asmeniniais tikslais reprografijos būdu surinkimo, paskirstymo, mokėjimo ir grąžinimo tvarkos aprašo patvirtinimo“, kuris reglamentuoja kompensacinio atlyginimo už kūrinių atgaminimą asmeniniais tikslais reprografijos būdu surinkimą, paskirstymą, mokėjimo ir grąžinimo tvarką. Tai įtakojo Autorių teisių ir gretutinių teisių įstatymo pakeitimai ir 201 straipsnio ir 3 dalyse numatytas atlygis leidėjams už atgaminimą nekomerciniais tikslais.
LLA 2012 m. balandžio 30 d. visuotinio narių susirinkimo sprendimu pateikė pagal naują tvarką paraišką dėl kompensacinio atlyginimo, kuris 2013 m. ženkliai sumažėjo nežiūrint į tai, kad mokesčiais papildomai apmokestinta reprografinė įranga. Tai įtakojo keli faktoriai: 1) nauja rinkliavos ir paskirstymo tvarka dar nepatvirtinta; 2) nuo surenkamų mokesčių 25 proc. atitenka Kultūros ministerijos projektų finansavimo programai; 3) didžioji dalis surenkamų mokesčių turi būti grąžinta visoms įrangą pirkusioms biudžetinėms įstaigoms, kurios daugiausiai tokią įrangą ir perka.
2014 m. LATGA-A neišmokėjo kompensacijos LLA.
LATGA-A išmokėjo LLA:

 2013 m. – 6 024,25 Lt, 2012 m. – 11 120,44 Lt, 2011 m. – 6 597,22 Lt, 2010 m. – 9 220.74 Lt, 2009 m. – 8 875 Lt, 2008 m. – 10 250 Lt, 2007 m. – 7 462.18 Lt, 2006 m. – 13 046.12 Lt, 2005 m. – 9 901.94 Lt. 
Lietuvos leidėjų asociacijos prezidentas
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